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Jacques Prévert

Décors

Quelque part en plein air
une rue est tracée

une fagade dressée

A son heure
comme les acteurs

arrivera le soleil

Trauner lui a donné rendez-vous
un peu au-dessus du toit
exactement

et I'opérateur l'attend

quand il surgira

maquillé en soleil couchant

le paysage se mettra en marche
et les personnages vivront dedans
leur destin animé

pour l'instant

Et bientot ce sera le méme désert qu’avant

Mais bientdt aussi

ce sera peut-étre en Grece les terrasses d’un palais
comme c’était a Belle-Ile-en-Mer

la cour d’une prison d’enfants

ou bien les oubliettes d'un chateau en Auvergne

Décors de Trauner
architecture imaginaire

de réves de plattras de lumiere et de vent

Décors de Trauner

si beaux et si vivants.

Dekors

Irgendwo unter freiem Himmel
Ist eine Strasse entstanden
Eine Fassade erbaut

Zur rechten Zeit
Wie die Schauspieler
Wird die Sonne auftreten

Trauner hat sie bestellt

Ein wenig oberhalb des Daches

Ganz genau

Und der Kameramann erwartet sie
Wenn sie aufgehen wird

Geschminkt als Sonnenuntergang

Die Landschaft wird sich in Bewegung
setzen

Und die Personen werden darin leben
Ihr bewegtes Leben

Fir den Augenblick

Und bald wird es Odnis sein wie zuvor
Doch bald auch wird es vielleicht
Griechenland sein

Terrassen eines Palasts

Wie auf Belle-lle-en-Mer dort war es
Der Hof eines Gefangnisses fir Kinder
Oder auch in der Auvergne die Kerker
eines Schlosses

Kulissen von Trauner

Imaginare Gebaude

Aus Trdumen aus Gips aus Licht und
aus Wind

Kulissen von Trauner
So schon und lebendig

Ubersetzung: Anna Hartwich
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